
814733 

814734 

Werkzeug, Reparatur und Pflege 
Tools, repair and maintenance 
Outils de reparations et de maintenance 

Bit-Sortiment 1 /4" 122-tlg / Chrom Vanadium 
Bit assortment 1/4" 122 pcs. / BoTte d'embouts, 1/4" 122 pcs. 

Bestell-Nr. 
Order no. 

81473310122 

Bit-Sortiment 1 /4" 18-tlg. / Edelstahl 
Stainless steel bit assortment 1/4" 18 pcs. / Stainless steel I BoTte d'embouts, 1/4" 18 pcs. / Acier inox 

Bestell-Nr. 
Order no. 

814734218 

Ideal zum verschrauben von Edelstahlschrauben zur Vermeidung von Fremdrost. 

Ideal for screwing in stainless steel screws to prevent externa! rust. 

Parfait pour serrage de vis inox pour eviter rouille erratique 
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Box *€/Stiick 
*€/piece 

Box *€/Stiick 
*€/piece 



NEW 
Bestell-Nr. 

Order no. 

814999214 

NEW 
Bestell-Nr. 

Order no. 

8150002PH1 

8150002PH2 

8150002PH3 

8150002PZ1 

8150002PZ2 

8150002PZ3 

8150002TX10 

8150002TX1 0PIN 

8150002TX15 

8150002TX1 SPIN 

8150002TX20 

8150002TX20PIN 

8150002TX25 

8150002TX25PIN 

8150002TX30 

8150002TX30PIN 

8150002TX40 

8150002TX40PIN 

8150002SW4 

8150002SWS 

8150002SW6 

8150002S255 

8150002S265 

Antrieb 

Drive 

PH1 

PH2 

PH3 

PZ1 

PZ2 

PZ3 

TX10 

TX10 Pin 

TX15 

TX15 Pin 

TX20 

TX20 Pin 

TX25 

TX25 Pin 

TX30 

TX30 Pin 

TX40 

TX40 Pin 

SW4 

SW5 

SW6 

S25,5 

S26,5 

Werkzeug, Reparatur und Pflege 
Tools, repair and maintenance 

Outils de reparations et de maintenance 

Bithalter magnetisch 1 /4" / Edelstahl
Magnetic bit holder 1/4" - Stainless steel I Porte-embout magnetique 1/4" -Acier inox 

Box *€/Stiick 

*€/piece 

Edelstahl-Bit 1 /4" I Edelstahl
Stainless steel bit 1 /4" / Embout pour vis de acier inox 

Box *€/Stiick 

*€/piece TX 

5 PH 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

814999 

815000 

TX Pin 

sz 
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I 814974

Werkzeug, Reparatur und Pflege 
Tools, repair and maintenance 
Outils de reparations et de maintenance 

ResQ-plast / Baumwolle/PP/Elasthan 
ResQ-plast - Cotton/PP/Spandex / ResQ-plast - Coton/PP/Elasthanne 

Bestell-Nr. Farbe 
Order no. Colour 

814974325BL Blau / Blue 

814974325BE Beige / Beige 

814974325SC Schwarz / Black 

NEW 
Breit Länge Box *€/Stiick 
Width Lenght *€/piece 

25 4500 2 

25 4500 2 

25 4500 2 

814974325TF Tarnfarben / Camouflage 25 4500 2 

ResQ-plast ist ein 
atmungsaktives Pflaster. 

ResQ-plast ist ausgezeichnet geeignet för: 

- Verletzungen an den Fingern, Zehen, etc. 

- Schnitte, Abschiirfungen, Wunden 

- Blasen 

- Als Druckverband 

- Bei Gelenkverletzungen 

- Fiir Tiere (verklebt nicht mit Fell) 

Besondere Eigenschaften: 

- Latexfrei - ideal bei Pflasterallergie 

- Selbsthaftend ohne Klebstoff 

- Dauerhaft atmungsaktiv 

- Dauerelastisch 

- Wasserbeständig 

- Widersteht Öl, Fett und Schmutz 

- Klebt nicht an Haut und Haar 

ResQ-plast ist als einziges Produkt seiner Art von der 

FDA- Federal Drug Administration - (der Aufsichtsbe­

hörde fiir Medizinprodukte in den USA) gepriift und fiir 

den medizinischen Gebrauch zugelassen. 

814974325GR Griin / Green 

814974325RO Rot / Red 

814974325TU Tiirkis / Turquoise 

814974325WE Weiss I White 

ResQ-plast is a breathable plaster. 

ResQ-plast is ideal for: 

- injuries to fingers, toes, etc. 

- cuts, scrapes, wounds 

- blisters

- as a compression bandage

- for joint injuries

- animals (does not stick to fur)

Special features: 

- ideal for plaster allergies, latex free 

- self-adhesive without glue

- permanently breathable 

- permanently elastic 

- water resistant 

- resists oil, grease and dirt 

- does not stick to skin and hair

ResQ-plast is the only product of ils kind approved by the 

FDA U.S. Federal Drug Administration - and approved for 

medical use. 

25 4500 2 

25 4500 2 

25 4500 2 

25 4500 2 

ResQ-plast est un plåtre respirant 

Notre ResQ-plast est un platre respirant pour: 

- blessures aux doigts, aux orteils, etc. 

- coupures, ecorchures, plaies 

- bulles 

- En bandage de pression 

- En cas de blessures articulaires 

- Pour les animaux (non colle a la fourrure) 

Particularites: 

- Sans latex - ideal pour les allergies au plåtre 

- Auto-adhesif sans adhesif 

- Respirant en permanence 

- Elastique en permanence 

- Resistant a l'eau 

- Resiste a l'huile, a la graisse et a la salete 

- Ne colle pas a la peau et aux cheveux (en consequence aussi 

pour les animaux) 

ResQ-plast est le seul produit du genre de la FDA- Federal Drug 

Administration - (l'agence de reglementation des dispositifs 

medicaux USA) et approuve pour un usage medical. 
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Bestell-Nr. Farbe 
Order no. Colour

8148803S Schwarz / Black / Noir
8148803R Rot / Red / Rouge
8148803T Transparent
8148803W Weiss / White / Blanc
8148803B Blau / Blue / Bleu

Werkzeug, Reparatur und Pflege 
Tools, repair and maintenance 

Outils de reparations et de maintenance 

ResQ-tape® Reparaturband / Silikon
ResQ-tape® repair tape - Silicon / Bande de reparation "ResQ-tape" - Silicon

Breite Länge Box *€!Stiick 
Width Lenght *€/piece

25 3650 2 

25 3650 2 

25 3650 2 

(ol 
25 3650 2 

25 3650 2 

ResQ-tape® ist ein hochwertiges, selbstverschweissendes Silikon-Band fiir Notfälle und Reparaturen. Da ResQ-tape® nur an sich selbst 

haftet, kann es auch direkt auf nassen und schmutzigen Untergriinden verarbeitet werden. lm Gegensatz zu herkömmlichen Klebebändern 

ist die Beschaffenheit des Untergrundes egal. lndem man das Band dehnt und iiberlappend um den zu reparierenden Gegenstand wickelt, 

entsteht innerhalb weniger Sekunden eine dauerhafte Verbindung. 

ResQ-tape® kann eingesetzt werden um zwei Gegenstände zu verbinden oder um undichte Stellen zu reparieren. Es bildet blitzschnell eine 

dauerhafte luft- und wasserdichte Versiegelung. So können Sie z.B. Leckagen in Rohrleitungen oder Schläuchen reparieren und das Ganze 

funktioniert sogar unter Wasser! Auch kann das Band fiir elektrische lsolierungen eingesetzt werden, oder um die Grifte von Werkzeugen 

und Sportgeräte griffiger und rutschfest zu machen. Das ResQ-tape® lässt sich leicht und vollkommen riickstandsfrei auch von den emp­

findlichsten Untergrunden entfernen, z.B. Chrom, Lacke, Stoffe, Kohlefaser, etc ... 

ResQ-tape®, made of pure silicone, is the most versatile self-fusing repair tape for emergencies and all-purpose repairs. ResQ-tape® is the strongest, 

fastest-fusing repair tape and can be used under very critical conditions. Just by stretching and wrapping it around an object onto itself, it will quickly and 

easily create a permanent airtight, waterproof seal in just seconds! It can even (without cleaning first) be used on dirty and wet surfaces. It will remain flexi­

ble and not become brittle alter being exposed to sunlight. ResQ-tape® let you repair leaks on plumbing and hoses in a flash, make underwater repairs, 

use it on electrical wiring or as shrink-wrap, wrap tool handles, connect two separate objects and much ... much more! ResQ-tape® is easy to remove and 

will never leave a residue! 

ResQ-tape® est un ruban de silicone auto-soudant de haute qualite pour les urgences et les reparations. Car ResQ-tape® adhere uniquement a lui-meme, il peut 

egalement directement sur les surfaces hum ides et sales traitees. Contrairement aux rubans adhesifs conventionnels, la nature de la surface est la matiere. En 

etirant et en chevauchant le ruban autour de !'element a reparer, une connexion permanente est creee en quelques secondes. ResQ-tape® peut etre utilise pour 

connecter deux objets ou pour colmater les fuites reparation. Il forme un joint etanche a l'air et a l'eau a une vitesse fulgurante. Ainsi, vous pouvez par exemple 

reparez les fuites dans les tuyaux ou les tuyaux el le tout fonctionne meme sous l'eau! Le ruban peut egalement etre utilise pour !'isolation electrique ou autour 

des poignees d'outils et rendre les equipements sportifs plus adherents et antiderapants. Le ResQ-tape® est facile et parfait. tliminez sans residus, meme des 

substrats les plus sensibles, par ex. Chrome, peintures, tissus, fibre de carbone, etc. 

ResQ-tape/plast Display mit 9 Haken / Kartan
ResQ-tape/plast display with 9 hooks - Carton / Presentoir de vente pour ResQ-tape/plast avec 9 crochets - Carton

Bestell-Nr. 

Order no.

8148843310 

H

500 

B

310 

Die optimale Lösung das ResQ-tape zu präsentieren. 

Auf einen Haken passen bis zu 3 ResQ-tapes. 

Typen nicht im Lieferumfang enthalten 

The best solution to present the ResQ-tape. 

Up to 3 ResQ-tapes per hook. Tapes not included. 

La solution optimale pour presenter la bande ResQ. 

Un crochet peut contenir jusqu'a 3 bandes ResQ. 

Les bandes non inclus dans la livraison. 

Box *€!Stiick 

*€fpiece

�
\,,, 

814880 

814884 
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814831 

814832 

Werkzeug, Reparatur und Pflege 
Tools, repair and maintenance 
Outils de reparations et de maintenance 

Akku Polier- und Schleifmaschine 
Battery polisher and grinder / Polisseuse et ponceuse sur batterie 

Bestell-Nr. 
Order no. 

8148313260 

L Box *€/Stilck 
*€/piece 

260 

Ersatzakku fiir Polier- und Schleifmaschine 
8148313Akku 

814831ADAPTER-UK 

Technische Spezifikationen: 

Akku: 12V x 1500 mAh litium-lonen 

Leerlaufdrehzahl: 0-3000 U/min 

Klettscheibendurchmesser: 80mm 

Gewicht: 0,8kg 

Lieferumfang: 

2 x Akku Lithium-lonen 

1 x Ladegerät 

1 x Koffer 

1 x Polierpad aus Frottee 

1 x Polierpad aus Lammfell 

1 x Schwammpad 

1 x Schleifteller 

1 x Schleifscheibe Körnung 120 

Replacement battery for polisher and grinder 

Adapter Stecker UK 3-polig 
Adapter plug UK 3-poles 

Technical specifications : 

Lithium-lon-battery: 12V, 1500mAh 

No load speed : 0-3000 rpm 

Disc size: 80mm 

Weight: 0,8kg 

lncluded: 

2 x Lithium-lon-battery 

1 x Charger 

1 x Case 

1 xTowel pad 

1 x Woolen pad 

1 x Sponge pad 

1 x Polishing pad 

1 x Sand paper grain 120 

Specifications techniques: 

Batterie lithium-ion: 12V, 1500mA 

Vitesse du ralenti: 0-3000 tours par min ute 

Diametre du disque velcro: 80mm 

Poids: 0,8kg 

Contenu de la livraison : 

2 x batterie lithium-ion 

1 x chargeur 

1 x coffre 

1 x Disque de polissage tissu eponge 

1 x Disque de polissage fourrure d'agneau 

1 x Disque de polissage eponge 

1 x Disque de meulage 

1 x Disque de polissage grain de sable 120 

Aufgrund des fehlenden automatischen Drehzahlausgleichs empfehlen wir das Gerät nicht! auf Lackoberflächen zu verwenden. 

As there is no automatic speed compensation, we recommend that the device is not used on painted surfaces. 

En raison de l'absence de compensation automatique de la vitesse, nous recommandons de ne pas utiliser la machine sur des surfaces peintes. 

Klettscheiben fur Polier- und Schleifmaschine 
Discs for polisher and grinder / Disque de polissage 

Bestell-Nr. Ausfiihrung Box *€/Stiick 
Order no. Type *€/piece 

814832-01 Frottee / Towel 5 

814832-02 Lammfell / Wool 5 

814832-03 Schwamm / Sponge 5 

814832-04 Schleifteller / Polishing pad 5 

814832-05 Sand - 120 5 

814832-06 Sand - 180 5 

814832-07 Sand - 80 5 
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Bestell-Nr. 
Order no. 

814850110 

814850700 

lnhalt 
Content 

110g 

700g 

Geeignet fur Poliermaschinen ah 4000 U/min. 

Usable for polishing machines from 4000rpm. 

Apte pour polisseuse de 4.000 tours par minute. 

Bestell-Nr. 
Order no. 

814851125 

Bestell-Nr. 
Order no. 

814853125 

Bestell-Nr. 
Order no. 

81485510 

81485560 

lnhalt 
Content 

125g 

lnhalt 
Content 

125g 

lnhalt 
Content 

10g 

60g 

Problem: KORROSION 

Werkzeug, Reparatur und Pflege 
Tools, repair and maintenance 

Outils de reparations et de maintenance 

Hochglanz-Metallpolitur Wachs Unipol blau 
Metal polish wax Unipol blue / Cire a polir brillant les metaux, Unipol bleu 

Box *€/Stiick 
*€/piece 

Hochglanz-Metallpolitur Paste Unipol blau 
Metal polish paste Unipol blue / Påte a polir brillant les metaux, Unipol bleu 

Box *€/Stiick 
*€/piece 

Acrylpolitur Paste Unipol 
Acryl polish paste Unipol / Päte a polir l'acrylique, Unipol 

Box *€/Stiick 
*€/piece 

Box *€/Stiick 
*€/piece 

5 

Tikal Tef-Gel 
Tikal Tef-Gel / Tikal Tef-Gel 

814850 

814851 

814853 

814855 

Lösung: TIKAL Tef-Gel Problem: CORROSION Solution:TIKAL Tef-Gel 

f!loornlr,g/CorrMl<JC1 Co,;it 11Uaq111!lr 

• 

TJKAL 
Tet-Gel 

'S'l<>� 
�lval!lldlom 
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I 

8637 

814153 

814948 

814226 

814227 

Werkzeug, Reparatur und Pflege 
Tools, repair and maintenance 
Outils de reparations et de maintenance 

Klappmesser mit Alu-Griff / A2-AISI 304 / Alu 
Jackknife with alu handle / Couteau pliant avec manche 

Bestell-Nr. L 
Order no. 

86372110 170 

Kl inge Edelstahl, Grift Alu 

Blade stainless steel, handle alu 

Lame en acier. Poignee en aluminium 

Klappmesser mit Alu-Griff / A2-AISI 304 / Alu 
Jackknife with alu handle / Couteau pliant avec manche 

Bestell-Nr. L 
Order no. 

8141530 185 

Kl inge Edelstahl, Griff Alu 

Blade stainless steel, handle alu 

Lame en acier. Poignee en aluminium 

Klappmesser mit Alu-Griff / A2-AISI 304 / Alu 
Jackknife with alu handle / Couteau pliant avec manche 

Bestell-Nr. L 
Order no. 

8149482175 175 

Kl inge Edelstahl, Griff Alu 

Blade stainless steel, handle alu 

Lame en acier. Poignee en aluminium 

Fischmesser mit Köcher / A2-AISI 304 / Plastik 
Fish knife with quiver / Couteau a poisson avec carquois 

Bestell-Nr. L 
Order no. 

8142262210 210 

Kl inge Edelstahl. Griff aus Kunststoff. 

B 

30 

B 

25 

Blade made of stainless steel. Handle made of plastic. 

Lame en acier. Poignee en plastique. 

Filetiermesser mit Köcher / A2-AISI 304 / Plastik 
Filleting knife with quiver / Couteau a lever des filets avec carquois 

Bestell-Nr. L 
Order no. 

8142272280 280 

Kl inge Edelstahl, Grift aus Kunststoff. 

Blade made of stainless steel. Handle made of plastic. 

Lame en acier. Poignee en plastique. 
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Box *€/Stilck 
*€/piece 

5 

Box *€/Stiick 
*€/piece 

5 

NEW 
Box *€/Stiick 

*€/piece 

5 

Box *€/Stiick 
*€/piece 

5 

Box *€/Stiick 
*€/piece 

5 



Bestell-Nr. 

Order no. 

8148032130 

Klinge Edelstahl. 

Blade made of stainless steel. 

Lame en acier. 

Bestell-Nr. 

Order no. 

8148042155 

Klinge Edelstahl. 

Blade made of stainless steel. 

Lame en acier. 

Bestell-Nr. 

Order no. 

814805290 

Klinge Edelstahl. 

Blade made of stainless steel. 

Lame en acier. 

Bestell-Nr. 

Order no. 

82772105 

L B 

130 30 

L B 

155 15 

L B 

90 20 

L 

95 

Werkzeug, Reparatur und Pflege 
Tools, repair and maintenance 

Outils de reparations et de maintenance 

Klappmesser mit Alu-Griff / A2-AISI 304 / Alu 
Jackknife with alu handle / Couteau pliant avec manche 

Box *€/Stiick 

*€/piece 

5 

Klappmesser mit Holzgriff / A2-AISI 304 / Holz 
Jackknife with wood handle / Couteau pliant avec manche en bois 

Box *€/Stiick 

*€/piece 

5 

Takelmesser mit Kunststoff-Griff / A2-AISI 304 / Plastik 
Sailors knife with plastic handle / Couteau marin avec manche en plastique 

Box *€/Stiick 

*€/piece 

5 

Box *€/Stiick 

*€/piece 

5 

Takelmesser / A2-AISI 304 
Sailors knife / Couteau marin 

814803 

814804 

814805 

8277 
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814806 

8415 

814815 

814816 

,,, 

Werkzeug, Reparatur und Pflege 
Tools, repair and maintenance 
Outils de reparations et de maintenance 

Tauchermesser mit Beinholster / A2-AISI 304 / Plastik 
Diving knife with leg sheath / Couteau a plongeur avec halster ambre 

Bestell-Nr. 
Order no. 

8148062270 

L 

270 

B 

25 

Kl inge aus Edelstahl. Griff und Holster aus Kunststoff. 

Blade made af Stainless steel. Handle and leg sheat made af plastic. 

Lame en acier. Poignee en plastique. 

Multitool ,,Marineman Classic" / A2-AISI 304 
Multitool "Marineman Classic" / Outil multi "Marineman Classic" 

Bestell-Nr. 
Order no. 

84152TASCHE 

84152BITS 

Ausfiihrung 
Type 

Mit Tasche / With case 

Mit Tasche + Bits/ With case + bits 

Multitool "Marineman Mini" / A2-AISI 304 
Multitool "Marineman mini" / Outil multi "Marineman mini" 

Bestell-Nr. 
Order no. 

8148152065 

L 

65 

Ausfiihrung 
Type 

Mit Tasche / With case 

Multitool "Marineman Multi Repair" / A2-AISI 304 
Multitool "Marineman Multi Repair"/ Outil multi "Marineman Multi Repair" 

Bestell-Nr. 
Order no. 

8148162095 

L Ausfiihrung 
Type 

95 Mit Tasche + Bits/ With case + bits 

Aufnahme Rollgabelschliissel max. Schliisselweite 13mm. 

Adjustable wrench for max. across flat 13mm. 

Support pour cles a fourche a galet taille de cle max. 13mm. 
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Box *€/Stilck 
*€/piece 

5 

Box *€/Stiick 
*€/piece 

10 

10 

Box *€/Stiick 
*€/piece 

5 

Box *€/Stiick 
*€/piece 

5 




